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Dzié, w dobie rozwoju idei integracji europejskiej, pojecie ponadnarodowosci czy

nadnarodowosci dla okreslenia bytu organizacyjno-prawnego oraz pewnego porzadku
prawnego formowanego w ramach Unii Europejskiej, jakosciowo i formalnie innego od prawa
krajowego czy miedzynarodowego, jest czesto spotykane i bardzo istotne. Warto pamietac, ze
pojecie to zawdzieczamy wtasnie Fryderykowi Nietzsche — to z jego dziet wywodzi sie pojecie
ponadnarodowosci [1], cho¢ dzi$ rozumianej inaczej niz przyjmowat to jej Autor. Nietzsche
pisat o ,nadnarodowej odmianie cztowieka", ,procesie stajgcego sie europejczyka"”, ,przysztym
europejczyku"”, ,europejczyku przysztosci”, spotykamy u niego takie sformutowania: ,My,
dobrzy europejczycy"”, ,dusza Europy, jednej Europy, teskni, przedziera sie, wydziera sie".
Fryderyk Nietzsche w dobie szalejacych nacjonalizméw dziewietnastego stulecia pisat: ,, Europa
pragnie zjednoczenia”. Pomimo, iz dzisiejszy proces integracji i ksztaltowania sie Europy jest
oczywiscie w wielu aspektach daleki od koncepcji Nietzschego, jednak w wielu punktach jest on
znacznie blizszy aksjologii i koncepcji Filozofa niz koncepcji chrzescijansko-katolickiej.

Kosciot wiodt niegdys zaciete spory z cesarstwem o prymat w Europie, byfa to pewna
europejska koncepcja uniwersalizacyjna, lecz niemajgca wiele wspdlnego z integracjq obecna.
Tamta uniwersalizacja, na site, zwiaszcza przez Kosciot, podpinana pod obecng, w zwigzek
genetyczny, byt to po prostu papiesko-katolicki ped imperialny, a nie integracja i europejskie
zjednoczenie w gtebokim znaczeniu, w znaczeniu dzisiejszym. Uniwersalizmm papieski i ta
swoista préba zjednoczenia Europy zdewaluowata sie i umarta jeszcze w S$redniowieczu.
Dzisiejsza idea integracji jest radykalnie inna od $redniowiecznej koncepcji koscielnej, przede
wszystkim nie jest podszyta imperializmem religijnym czy politycznym. Pomimo tego Kosciot i
papiez nie ustajg w zabiegach okoto tego, aby ochrzci¢ proces zjednoczenia Europy i samg Unie
Europejska. Organizuje sie zatem celebry zjazdu gnieznienskiego, ptodzi elukubracje na temat
wspotczesnej  kontynuacji  chrzescijanskiego  uniwersalizmu, probuje wpycha¢ do
fundamentalnych aktow europejskich ,chrzescijanskie korzenie" Europy (wiecej o tym pisatem
w tekscie ,Bitwy aksjologiczne"), czy nawet formalnie dorabia sie aureole Robertowi
Szumanowi [2]. Wszystko to jednak naderemno, wszystko to nieudolne uzurpacje! Do polskiej
wyobrazni, wspomaganej w tym przez nieustajacq medialng i koscielng propagande, nie
przemawia nawet otwartos¢ z jaka przedstawiciele innych panstw Europy opedzali sie od
~Cchrzescijanskich korzeni" lub tez rozbrajajagca bezceremonialnos¢ z jakg przez innych polscy
postkomunistyczni ,obroncy wartosci" zostali zignorowani. Sam opor europejskiej materii na
~Chrzesdcijanskie dziedzictwo" ttumaczony jest w Polsce niezwykle naiwnie: ,Nie chcg, bo bojg
sie, ze Watykan i papiez bedzie chciat sterowa¢ Europg", albo: ,Nie chca, bo bezbozni Francuzi
rozsiewajg antychrzescijanska propagande". Sg to, jak wspomniatem, wyjasnienia nader
naiwne, bo w istocie zlaicyzowanej Europie przez dopisanie ,chrzescijanskiego dziedzictwa" nie
grozitby rozrost wptywow Kosciota oraz wzrost klerykalizmu i trudno przypuszcza¢, aby ktos
istotnie kierowat sie takimi racjami. Jesli za$ chodzi o Francje: to rowniez nieprawdziwe jest
demonizowanie jej znaczenia. Inne panstwa w niewielkim stopniu tylko rdéznig sie od
bezboznych Francuzéw — chrzescijanstwo zamiera w Europie, takze w panstwach, ktére przed
euroakcesjq byty katolickimi potegami, jak Irlandia czy Hiszpania (wiecej o tym pisatem w
tekscie ,Eurodyabet i Polacy"). Aktualnie tylko Polska jest takim skansenem religijnym. Logika
historyczna w dziataniach polskich racjonalistow nakazuje upatrywaé nic innego jak
antycypacje czegos co i tak bedzie nastepowad, stad powinno by¢ poddawane $wiadomemu i
celowemu ksztattowaniu.

Jednoznaczne odciecie sie od chrzescijanskich inklinacji oraz postepujaca
dechrystianizacja mowig nam jak bardzo myli sie Kosciét i apologeci przyszywajac katolickag
metke do procesu europejskiej integracji i do samej Europy. Przede wszystkim w odcieciu sie
od tych zabiegéw nalezy widzie¢ co$ znacznie gtebszego niz antyklerykalne fobie! Europa, jesli
moge sie tak wyrazi¢, rozumie, ze chrzescijanstwo nie jest tym co uksztattowato jej istote i co
miatoby stanowic jej przysztosc.

Wracajac jednak do meritum: do Nietzschego mianowicie, stawiam teze, niewatpliwie
kontrowersyjng, iz dla ,patronatu" czy nawet ,ojcostwa" wspotczesnej Europy jednoczacej sie,
nie nalezy odwotywa¢ sie do Gniezna, roku 1000-go, $w. Wojciecha, uniwersalizmu
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$redniowiecznego, gdyz wszystko to zwigzane byto z koscielnym imperializmem (wzglednie
cesarskim), ktory dzis w Europie jest postrzegany li tylko jako jedna z jej ,czarnych kart". O
ilez blizszy mianu ,ojca Europy" jest Nietzsche ze swa koncepcjq nadnarodowosci, potepienia
nacjonalizméw i zjednoczenia Europy! Bytzeby ten Filozof-Ateusz, wcigz jeszcze nierozumiany
lub oskarzany o najwieksze zbrodnie XX wieku, godnym miana ,ojca idei europejskiej"? Taka
jest moja teza, chocby nawet dzisiejszy obraz Europy byt (jeszcze?) daleki od tego jakby on
sobie tego zyczytl. By¢ moze nawet jest na takie etykietki jeszcze za wczesnie, bo moze bedzie
on Ojcem Europy jutra...?

Mariusz Agnosiewicz
*

Ludy 1 ojczyzny

Fryderyk Nietzsche

Przektad: Stanistaw Wyrzykowski

Znow po raz pierwszy zdarzyto mi sie stysze¢ — Ryszarda Wagnera Uwerture do
Meistersinger'ow: wspaniata to, przetadowana, ciezka i zrata sztuka, dumna z tego, iz, by ja
zrozumied, trzeba, przyjac¢ dwiescie lat zywej jeszcze muzyki: — chluba to Niemcoéw, iz duma
taka sie nie zawiodta! Co za skojarzenie sit i sokow, por roku i stref! Wrazenie starodawnosci to
zndw nastrdj czegos niezwyktego, cierpkiego i przemtodocianego; samowola fgczy sie z
tradycyjng pompatycznoscig; czeste przebtyski pustoty ustepuja miejsca czestszej jeszcze
szorstkosci i prostactwu, — jest w tem zywosc¢ i ogien, lecz zarazem zwioczczenie i sptowiatos¢
nabtonka owocéw, dojrzewajacych za pdézno. Toczy sie fala petna i szeroka: wtem nagle chwila
niepojetego wahania ni to szczelina, ziejaca miedzy przyczyng a skutkiem, jakis ucisk,
pograzajacy nas w marzeniu, nieledwie zmora senna -, lecz juz roztacza, rozlewa sie znéw
dawny nurt btogosci, przerozmaitej btogosci, dawnego i nowego szczescia, w ktéorem przewija
sie najwyrazniej dobrowolnie nietajony zachwyt artysty ze siebie samego, jego zdumione
szczesne wspotprzeswiadczenie o mistrzowstwie w uzyciu tutaj swych $rodkéw, nowych
nowonabytych niewyprébowanych srodkéow artystycznych, jak nam mowic¢ sie zdaje. Na ogot
nie ma w tem piekna, niema Potudnia, ani $ladu subtelnej jasni potudniowych niebioséw, ani
sladu gracyi, brak plasu, jest zaledwie wola logiczna; nawet jakowas$ niezgrabnosg,
podkreslana jeszcze w dodatku, jak gdyby artysta chciat nam rzec: wywotatem jg umyslnie;
jakas ociezata powtdczystosé, cos rozmysinie barbarzynskiego i uroczystego, mzenie uczonych
i czcigodnych kosztownosci i koronkowosci; co$ niemieckiego w najlepszem i najgorszem
znaczeniu tego stowa, co$ na niemiecka modte rdéznorakiego, nieksztattnego i
niewyczerpanego, jakowas niemiecka wielmoznos$¢ i szczodros$¢ duszy, ktéra nie boi sie
ukrywac pod raffinements upadku, — ktora dopiero tam najlepiej snadz sie czuje; szczere
prawe znamie niemieckiej duszy, przestarzatej i razem mitodej, przejrzatej a przebogatej w
przysztos¢. Ten rodzaj muzyki wyraza najlepiej to, co mysle o Niemcach: sg oni przedwczorajsi
i pojutrzejsi, — lecz nie majg jeszcze swego dzisiaj.

My, dobrzy europejczycy: mamy i my chwile, gdy pozwalamy sobie roztkliwia¢ sie
swojskoscig, ptawi¢ i nurzaé¢ sie znéw w dawnych czutostkach i ciesniach — datem wiasnie
dowod tego — , chwile swojskich zachwytdw, patryotycznych trosk oraz wszelkich innych
staro$wieckich przyptywéw uczuciowych. Ociezalsze od nas duchy potrzebujg snadz na
pokonanie tego, co u nas na godziny sie liczy i z godzinami kresu swego dobiega, dtuzszego
czasu, jedne pdt roku, inne poét zycia ludzkiego, zaleznie od sity i chyzosci, z jaka trawienie i
przemiana materyi u nich sie odbywa. Ba, mdgtbym wyobrazi¢ sobie tepe opieszate rasy, ktére
nawet w naszej lotnej Europie potrzebowatyby catych potwieczy, by otrzasnac sie z takich
dziedzicznych napadow parafianszczyzny i zasciankowosci i powréci¢c znéw do
rozumu, chce rzec, do prawej europejskosci. Rozmyslajac nad tg mozliwoscig, miatem
sposobnos¢ by¢ swiadkiem rozmowy dwodch starych patryotow: - widocznie nie dostyszeli obaj,
wiec rozmawiali tem glosniej. O filozofii niema on pojecia i zna sie na niej tyle, co chtop lub
bursz niemiecki — mdwit jeden -: to jeszcze niewinigtko. Ale to mniejsza! Zyjemy w epoce
tlumdw: te padajg na twarz przed wszystkiem ttumnem. Tak samo in politicis. Mgz stanu, ktory
napietrzy im nowa wieze Babel, jaki$ ogrom panstwowy i mocarstwowy, jest dla nich wielkim:
— 0Oz stad, iz my przezorniejsi i powsciggliwsi nie mozem zaprzed sie jeszcze dawnej wiary, ze
jedynie wielka my$l stanowi o wielkosci jakiego$ czynu i sprawy. Dajmy na to, iz jaki$ maz
stanu postawi lud swoéj w tem potozeniu, ze ten bedzie musiat uprawiac¢ odtad wielka polityke,
acz nie jest do niej z natury uzdolniony i przygotowany: dla nowej watpliwej miernosci trzeba



wiec bedzie poswieci¢ swe stare pewne cnoty, dajmy na to, iz jaki$ maz stanu skaze w ogdle
lud swéj na politykowanie, acz tenze miat dotychczas cos$ lepszego do czynienia i do myslenia i
w gtebi swej duszy nie wyzbyt sie przezornego wstretu do niepokoju, prézni i zgietkliwej
ktotliwosci istotnie politykujacych ludéw: — dajmy na to, iz 6w maz stanu rozbudzi uspione
namietnosci i pozadliwosci swego ludu, ze z jego nie$Smiatosci i sktonnosci do stania na uboczu
uczyni zmaze, z jego cudzoziemczyzny i tajnej bezkresnosci wine, ze ponizy jego
najserdeczniejsze popedy, spaczy jego sumienie, zacie$ni jego ducha, znacyonalizuje smak
jego, — jakto! maz stanu, ktéryby tego wszystkiego dokonat, za ktéorego lud w catej swej
przysztosci, o ile ma przyszto$¢ przed sobg, pokutowaé by musiat, bytzeby taki maz stanu
wielkim? Bezsprzecznie! odpart popedliwie drugi stary patryota: to¢ nie dokazatby tego! A
moze bylo szalenstwem czego$ takiego pragnac? Ale czyz wszystko wielkie nie byto w
poczatkach jeno szalonem! — Naduzycie stdw! wrzasnat towarzysz na to: — silny! silny! silny i
szalony! Nie wielki! — Staruszkowie roznamietnili sie widocznie, wykrzykujac sobie w oczy swe
prawdy; ja zas$, w swem szczesciu i zaswieciu, rozmyslatem nad tem, jak rychto silnym
zawfadnie jeszcze silniejszy; i ze duchowe sptyczczenie jednego ludu wyréwnywa sie przez
pogtebienie innego ludu. -

Nazwiemy-li to, w czem europejczyk dzisiejszy widzi swg chlube, cywilizacyg Iub
ucztowieczeniem lub postepem; czy okreslimy po prostu, nie chwalac i nie gania¢, polityczng
formutg jako demokratyczny ruch Europy: poza wszystkiemi temi moralnemi i politycznemi
ttami, ujmowanemi w takie formuty, dokonywa sie olbrzymi proces fizyologiczny, roztaczajacy
sie coraz bardziej, — proces upodobniania sie europejczykdéw, stopniowe ich wyjarzmienie sie z
warunkow, w ktorych powstajg wiezami klimatu i standw skrepowane rasy, wzrastajgca ich
niezalezno$¢ od wszelkiego okreslonego milieu, co na cate wieki pragnetoby wyry¢ w ciele i
duszy slady swych zadan, - zatem powolne wylanianie sie istotnie nadnarodowej i tutaczej
odmiany cztowieka, ktdrej typowem znamieniem, fizyologicznie sie wyrazajac, jest maximum
sity i umiejetnosci przystosowywania sie do warunkow. Proces ten stajacego sie
europejczyka, opdézniany w swem tempie wielkiemi cofaniami sie, lecz snadz dlatego wtasnie
rosnacy i nabierajacy skupienia i glebi — nalezy tu srozaca sie dzi$ jeszcze walka i nawatnica
uczu¢ narodowych tudziez nurtowania anarchistyczne -: proces ten zmierza prawdopodobnie
do wynikéw, nie przewidywanych snadz bynajmniej przez naiwnych jego krzewicieli i
chwalcow, apostotow nowoczesnych idej. Tez same nowe warunki, w ktérych na ogét odbywac
sie pocznie zréwnanie i zmiernienie cztowieka — do rzedu pozytecznego, roboczego, zdatnego
nieraz i obrotnego zwierzecia stadnego cztowieka -, sprzyjajg rowniez w najwyzszym stopniu
powstawaniu wyjatkowego cztowieka najgrozniejszego i najbardziej pociagajacego pokroju. O
ile bowiem owa zdolno$¢ przystosowywania sie wystawiana wcigz na prébe zmiennych
warunkow, z kazdem pokoleniem, z kazdem niemal dziesiecioleciem nowg poczynajaca prace,
uniemozliwia wrecz krzepkos¢ typu; o ile ogdlne tlo takiego przysztego europejczyka bedzie
prawdopodobnie tworzyt réznorodny, gadatliwy, pozbawiony woli i nadzwyczaj obrotny
wyrobnik, potrzebujacy pana, rozkazodawcy, jak powszedniego chleba; o ile zatem
demokratyzowanie Europy zmierza ku wytworzeniu typu w najsubtelniejszem znaczeniu
przygotowanego do niewolnictwa: o tyle, w poszczegdlnych i wyjatkowych razach, cztowiek
silny bedzie musiat pieni¢ sie potezniej i wspanialej, niz pienit sie snadz dotychczas, — dzieki
wolnemu od przesadow swemu uksztatceniu, dzieki olbrzymiej réznorodnosci ¢wiczenia, sztuki
i maski. Chciatem powiedzie¢: demokratyzowanie Europy jest zarazem niedobrowolnem
przygotowywaniem podtoza pod posiew tyrandéw, — stowo pojete w kazdem znaczeniu, nawet
najbardziej duchowem. Dowiaduje sie z zadowoleniem, iz nasze stornce podaza chyzo ku
konstelacyi Herkulesa: i mam nadzieje, ze cztowiek na tej ziemi pdéjdzie za przyktadem stonca?
A my, my dobrzy europejczycy, przodem! -

Byt czas, kiedy wyrdzniano Niemcow okresleniem gteboki: dzis, gdy najudatniejszy typ
nowego Niemca catkiem innych taknie zaszczytow i we wszystkiem, co gtebokie, widzi snadz
brak tezyzny, patryotyczng i niemal w duchu czasu jest watpliwosé, czy pochwatg owg nie
oszukiwano sie ongi: stowem, czy glebokos$¢ niemiecka nie jest w istocie czem$ innem i
gorszem — czems, z czego, Bogu dzieki, z powodzeniem otrzasnac¢ sie zamierzamy. Sprébujmy
i zatem co do gtebokosci niemieckiej zmieni¢ zdanie: nie trzeba do tego nic wiecej okrom
pobieznej wiwisekcyi duszy niemieckiej. - Dusza niemiecka jest przedewszystkiem réznorodna,
z réznych poczeta zrddet, raczej posktadana i nawarstwiona niz istotnie zbudowana: jest to
nastepstwem jej pochodzenia. Niemiec, co Smiatby utrzymywacé dwie dusze kryje, ach! w piersi
mej, rozminatby sie fatalnie z prawdqa, a raczej pozostatby o wiele dusz za prawda. Jako lud
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utworzony z najpotworniejszego pomieszania i zespolenia sie ras, w ktorem snadz przewaza
nawet zywiot przedaryjski, jako lud $srodka w kazdem znaczeniu, sg Niemcy dla siebie samych
do ujecia trudniejsi, rozleglejsi, sprzeczniejsi, mniej znani, bardziej nieobliczalni, bardziej
zastanawiajacy, nawet bardziej zastraszajacy nizli inne ludy: — uragajq wszelkiej definicyi i juz
dla tego doprowadzajq do rozpaczy Francuzéw. Znamionuje to Niemcéw, iz pytanie co jest
niemieckiem? nie zamiera u nich nigdy. Kotzebue znat juzci¢ dobrze swych Niemcéw: jesteSmy
poznani — wykrzykiwali radosnie — lecz Sand'owi zdawato sie takze, ze ich zna. Jean Paul
snadz wiedziat, co czyni, gdy karcit z gniewem ktamliwe, ale patryotyczne pochlebstwa i
przesady Fichtego, — jest to jednak prawdopodobnem, iz Goethe innego byt o Niemcach
zdania niz Jean Paul, acz co do Fichtego przyznawat mu stuszno$¢. Co Goethe myslat wiasciwie
o Niemcach ? - Lecz wielu rzeczy nie poruszat on w rozmowie nigdy i przez cate zycie posiadat
dar subtelnego milczenia: — snadz miat ku temu powody. To pewna, ze nie wojny o
niepodlegtos¢ i nie rewolucya francuska napawalty go otuchg, - zdarzeniem, dla ktérego catego
Fausta, ba nawet caty problemat cziowieka przemyslat na nowo, byto pojawienie sie
Napoleona. Zachowaty sie stowa Goethego, ktéremi z jaka$ niecierpliwg surowoscia, gdyby z
zagranicy, potepit to, co Niemcy uwazajg za swojg chlube: stynne niemieckie Gemutlich okreslit
raz jako pobfazliwo$¢ na stabosci wiasne i cudze. Nie miat ze stusznosci? — znamionuje to
Niemcdw, iz rzadko co do nich nie ma sie stusznosci. Dusza niemiecka ma w sobie labirynty i
kruzganki, sq w niej jaskinie, kryjowki, sklepione podziemia; nietad jej ma jakis urok
tajemniczosci; Niemiec zna manowce wiodace do Chaosu. A jak kazda rzecz lubi swe
podobienstwo, tak tez Niemiec lubi obtoki i wszystko, co niejasne, stajgce sie, majaczace,
wilgotne i zakryte: wszystko, co niepewne, nie wykrystalizowane, przesuwajqce sie, rosnace,
zda sie mu gtebokiem. Niemiec nie istnieje nawet, on staje sie, rozwija sie. Dlatego rozwdj jest
istotnie niemieckim pomystem i nabytkiem w wielkiej dziedzinie formut filozoficznych: —
pojeciem rzadzacem, co wraz z niemieckiem piwem i niemieckag muzykg pracuje nad
zniemczeniem catej Europy. Cudzoziemcy stajg z podziwem i ciekawoscia wobec zagadki,
zadawanej im przez sprzecznos$¢ natury w istocie duszy niemieckiej (sprzecznos¢ te Hegel ujat
w system, zas$ Ryszard Wagner przetozyt w koncu nawet na muzyke) i Dobroduszny i zdradliwy
— potaczenie takie, niedorzeczne co do innego ludu, sprawdza sie, niestety, zbyt czesto w
Niemczech: dos$¢ zy¢ czas jakis $réd Szwabdw! Ociezato$¢ niemieckich uczonych, ich
towarzyskie nieokrzesanie godzi sie straszliwie tatwo z jakowems$ wnetrznem linoskoctwem i
lekkg $miatoscig, ktérej wszyscy bogowie lekac¢ sie juz nauczyli. Chcac zbadac ad oculos dusze
niemiecky, dos¢ zajrze¢ w niemiecki smak, w niemieckie sztuki i obyczaje: co za chamska na
smak obojetnosé! Co za mieszanina najszlachetniejszego i najpospolitszego! Jakze nierzgdnem
i bogatem jest to cate gospodarstwo duchowe! Niemiec wlecze swg dusze: wlecze za sobg
wszystko, czego dozna w zyciu. Trawi swe doswiadczenia licho, nie konczy z niemi nigdy;
gtebokos¢ niemiecka nieraz bywa li ciezkiem opieszatem trawieniem. A jak wszyscy natogowo
chorzy, jak wszyscy dyspeptycy lubig wygode, tak tez Niemiec lubi Otwartosc i zacnosc: to tak
wygodnie by¢ otwartym i zacnym! — Jest to snadz najniebezpieczniejsze i najfortunniejsze
przebranie, w jakiem celuje Niemiec, ta ufnos¢, ta uprzedzajaca gotowosé, to rozkrywanie kan,
znamionujace prawos¢ niemiecky: jest to wiasciwa mu mefistofeliczna chytros¢, z ktérg daleko
zaj$¢ jeszcze moze! Niemiec opusci rece, spojrzy swemi dobremi btekitnemi czczemi
niemieckiemi oczyma — a zagranica widzi zaraz jego szlafrok! — Chciatem powiedzie¢: niechaj
i gtebokosc¢ niemiecka bedzie sobie, czem chce, — to¢ miedzy nami wolno zadrwi¢ z niej po
cichu ? — rzecz mimo to chwalebna, iz chcemy zachowac nadal jej pozory i nieskazitelnos¢, ze
chlubnego zakorzenionego uznania dla gtebokosci naszej nie chcemy oddac za ceng tezyzny
pruskiej, konceptow i tumandw berlinskich. Swiadczy to dobrze o roztropnosci jakiegos ludu,
gdy wyrobi sobie opinie, gdy chce mie¢ opinie gtebokiego, nieporadnego, dobrodusznego,
prawego, nieroztropnego: Swiadczytoby to nawet — o gtebokosci jego! Na ostatek: dbajmyz o
chwate swego imienia, — niedarmoz zowiemy sie tiusche Volk, zwodnym ludem. -

Przeminat dawny dobry czas, wySpiewat sie w Mozarcie: - jakiez to szczescie dla nas, iz
rokoko jego przemawia do nas jeszcze, ze jego dobre towarzystwo, jego piesciwe rojenia, jego
dziecinne lubowanie sie chinszczyznami i floresami, jego serdeczna uprzejmos$¢, jego
upodobanie do tadnosci, czutosci, tanecznosci, btogiej tzawosci, jego wiara w Potudnie do
jakiego$ w nas szczatka zakotata¢ jeszcze moze! Ach, kiedy$ i to minie; — le¢?, ktdz $Smiatby
watpi¢, iz jeszcze rychlej przestaniemy przejmowac i lubowac sie Beethovenem ! — to¢ byt on
jeno echem przetomowego i przejsciowego stylu, nie zas, jak Mozart, odzewem wielkiego
wiekowego europejskiego smaku. Beethoven jest epizodem miedzy starg sprochniatg dusza, co
wcigz sie kruszy, a przysztg przemitodociang dusza, co wcigz przybywa; muzyke jego zalega



pomrok wiekuistej utraty i wiekuiscie wyjarzmiajacej sie nadziei, - ten sam pomrok, w ktérym
ptawita sie Europa, snujgc marzenia z Rousseau'em, plasajac dokota rewolucyjnego drzewa
wolnosci, a w koncu ubdstwiajgc niemal Napoleona. Alisci jak szybko wygasa dzi$ wtasnie to
uczucie, jak trudno znac¢ bodaj to uczucie, — jak obca jest dla naszego ucha mowa takich
Rousseau'dw, Schilleréw, Shelleyow, Byrondéw, a u nich to wszystkich przejawita sie w stowie ta
sama dola Europy, co rozépiewata sie w Beethovenie! Pdzniejsze dzieta muzyki niemieckiej
nalezg do romantyki, to znaczy, z historycznego stanowiska, do jeszcze kroétszego, jeszcze
pierzchliwszego, jeszcze powierzchowniejszego pradu, nizli 6w wielki okres przetomowy, owo
przejécie Europy od Rousseau'a do Napoleona i do wyfonienia sie demokracyi. Weber: lecz
czemze jest dzis dla nas Freischutz i Oberon! Albo Marschner a Hans Heiling i Vampyr! Lub
nawet Tannhauser wagnerowski! To muzyka przebrzmiata, acz jeszcze nie zapomniana. Cata ta
muzyka romantyczna byta przytem niedo$¢ dostojng, niedo$¢ muzyka, by takze gdzie indziej
zachowa¢ dla siebie uznanie, nie tylko w teatrze i wobec ttumu; byta ona z zatozenia muzykag
drugorzedng, z ktéra niezbyt sie liczyli prawdziwi muzycy. Inaczej rzecz sie miata z Feliksem
Mendelssohnem, owym halkyonskim mistrzem, ktéry dla swej lzejszej, czystszej, bardziej
uszczesliwionej duszy rychto zastynat i rodwnie rychto zapomniany zostat: jako piekny muzyki
niemieckiej epizod. Co za$ tyczy Roberta Schumanna, co mozolit sie ciezko i od samego
poczatku mozolnie tez pojmowanym bywat — ostatni to twdrca szkoty — : nie zdajez sie nam
szczesciem, odetchnieniem, wyswobodzeniem, przezwyciezenie tej wilasnie romantyki
schumanowskiej! Schumann, pierzchajacy do saskiej Szwajcaryi swej duszy, nastrojony napoty
werther'ycznie, napoty jean — paul'icznie, napewno zas$ nie beethoven'i-cznie! Na pewno nie
byronicznie! — jego muzyka do Manfreda jest pomyikg i niezrozumieniem, posunietem do
niesprawiedliwosci -, Schumann ze swym smakiem, co byt w istocie maluczkim smakiem
(mianowicie niebezpieczng, za$ $rod Niemcoéw podwadjnie niebezpieczng sklonnoscig do cichego
liryzmu i opitosci uczuciowej, wcigz sie odsuwajacy, lekliwie sie wymykajacy i zamykajacy,
szlachetny pieszczoch bezimiennem szczesSciem i bdlem rozkoszujacy sie jedynie, ni to
dziewczyna i noli me tangere od samego poczatku: Schumann byt w muzyce zjawiskiem jeno
niemieckiem, nie zas europejskiem jak Beethoven, jak, w wyzszym jeszcze stopniu, Mozart, —
przez niego zagrazato muzyce niemieckiej najwieksze niebezpieczenstwo, mianowicie, iz
postrada gtos, wstrzgsajacy duszg Europy, i znijdzie do rzedu zwyktej parafianszczyzny. -

Jaka meka sa po niemiecku pisane ksigzki dla cztowieka, co ma trzecie ucho! Z jakaz
niechecig stoi on obok tego zwolna przewracajgcego sie bagna dzwiekdéw bez dzwieku, rytmow
bez plasu, ktore Niemcy zwa ksigzka! A dopiero Niemiec czytajacy ksigzki! Jak leniwie, jak
obrzydliwie, jak licho on czyta! Iluz to Niemcéw wie i wymaga od siebie tej wiedzy, ze w
kazdem dobrem zdaniu kryje sie sztuka, — sztuka, ktérg odgadnaé trzeba, jezeli zdanie to ma
by¢ zrozumianem! Niezrozumienie na przyklad jego tempa: i samo zdanie jest juz
niezrozumiane ! Izby co do rytmicznie wazkich zgtosek nie miat czytelnik zadnej watpliwosci,
izby odczut rozmysinos¢ i urok w przetamaniu nazbyt surowej symetryi, izby wstuchiwat sie
subtelnie i cierpliwie w kazde staccato i kazde rubato, izby pojat znaczenie nastepstwa
samogtosek i dwugtosek,; oraz jak piesciwie i szczodrze mogg one kolejno barwami teczowaci
barwy zmienia¢: ktéz s$rod Niemcow, czytajacych ksigzki, ma ochote uzna¢ obowigzki i
wymagania tego rodzaju, przystuchiwaé sie tak wielkiej sztuce i celowosci w mowie? Toc¢
ostatecznie nie ma sie stuchu: wiec najpotezniejsze kontrasty stylowe przechodzg mimo uszu a
najwykwintniejsze mistrzostwo marnuje sie bezowocnie jak wobec gtuchych. — Przyszto mi to
na mysl, gdym zauwazyt, jak nieudolnie i niewrazliwie mylono sie w rozrdznianiu dwdch
mistrzow w sztuce prozy: jednego, u ktérego stowa spadajg chtodne i nieskore, ni to ze
sklepienia wilgotnej jaskini — chodzi mu o to, by dzwieczaty i oddzwiekiwaty gtucho — i
drugiego, ktory wiada swg mowg gdyby gibkim brzeszczotem i od ramienia az po same stopy
doznaje groznego szczescia drgajacej, wyostrzonej stali, co chciataby sycze¢, grysé i ciac. -

Jak mato styl niemiecki ma wspdlnego z dzwiekiem i uchem, $wiadczy ta okolicznos¢, iz
wiasnie najlepsi muzycy nasi piszg licho. Niemiec nie czyta gtosno, nie czyta dla ucha, lecz
tylko oczyma: uszy swe chowa przy czytaniu do szuflady. Cztowiek starozytny odczytywat cos,
gdy czytat — a dziato sie to do$¢ rzadko — na gtos; dziwiono sie, gdy kto$ czytat po cichu i
zapytywano o powody. Na gtos: ma to znaczy¢, ze wszystkiemi falowaniami, wygieciami,
zwrotami tonu i zmianami tempa, w ktorych lubowat sie starozytny swiat publiczny. Podowczas
prawidfa stylu pisarskiego byly te same, co stylu krasomoéwczego; a prawidta te zalezaty po
czesci od zdumiewajacego wyksztatcenia tudziez wybrednych wymagan ucha i krtani, po czesci
za$ od sity, wytrwatosci i hartu ptuc starozytnych. Okres w znaczeniu starozytnem jest
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przedewszystkiem catoscig fizyologiczng, ile ze zawiera sie w jednym oddechu. Okresy takie,
jakie zdarzajg sie u Demostenesa Ilub Cicerona, dwukrotnie wzbierajgce i dwukrotnie
opadajace, zas to wszystko w zakresie jednego tchu: oto rozkosze ludzi starozytnych, ktorzy z
wlasnego doswiadczenia umieli oceni¢ zalety, niezwyktos¢ i trudno$¢ w wygtoszeniu takiego

okresu: — my wiasciwie nie mamy prawa do wielkiego okresu, my ludzie nowoczesni, o
krotkim w kazdem znaczeniu oddechu! Lecz ci starozytni byli wszyscy w wymowie sami
dyletantami, a wiec znawcami, a wiec krytykami, — zmuszali zatem swych moéwcéw do

wysitkow; podobnie jak w ubiegtem stuleciu, gdy wszystkie Wtoszki i wszyscy Wiosi ¢wiczyli sie
w Spiewie, mistrzowstwo w $piewie (a zarazem sztuka melodyki -) dosiegneto u nich szczytu.
W Niemczech istniata (do ostatnich czaséw, gdy co$ w rodzaju krasomdéwstwa publicznego dosé
lekliwie i nieudolnie rozpina do lotu nieupierzone swe skrzydfa) witasciwie jedna tylko odmiana
publicznej i w przyblizeniu zgodnej z prawidtami sztuki wymowy: mianowicie wymowa
kaznodziejska. Jeno kaznodzieja wiedziat w Niemczech, jakg wage ma zgloska i stowo, jak
zdanie smaga, zrywa sie, rzuca, biezy, wybiega, jeno on miat sumienie w uszach,
niejednokrotnie nieczyste sumienie: nie brak bowiem dowodéw na to, iz wtasnie Niemiec celuje
w wymowie rzadko, nieomal zawsze po niewczasie. Dlatego arcydzietem niemieckiej prozy byto
oczywiscie arcydzieto najwiekszego kaznodziei. Najlepszg ksigzka niemieckg byta dotychczas
Biblia. W pordéwnaniu z Biblig Lutra jest wszystko inne niemal jeno literaturg — czems, co nie
wyrosto na niemieckiej ziemi i dlatego tez nie wrosto i nie wrasta w niemieckie serca: jak to sie
stato z Biblig.

Sa dwa rodzaje geniuszu: jeden, co przedewszystkiem ptodzi i chce ptodzi¢, drugi, co
chetnie zapfadniac sie pozwala i rodzi. Sréd genialnych ludéw sg tez takie, ktérym przypadto w
udziale kobiece zadanie brzemiennosci tudziez tajny obowigzek ksztattowania, rozwijania,
doskonalenia — Grecy byli, na przyktad, ludem tego rodzaju takze Francuzi - oraz takie, ktére
muszg zaptadniaé i stawal sie przyczyng nowego fadu zycia — na podobienstwo Zydéw,
Rzymian i, jesli skromnie zapyta¢ wolno, Niemcow? — Ludy dreczone i upajane nieznang
goraczka, niepowstrzymanie prace sie na zewnatrz, rozkochane i pozadajace lubieznie ras
obcych (takich, co zaptadnia¢ sie dajg — ) a przytem wiadcze, jak to wszystko, co ma
$wiadomos¢ petni swych sit meskich i przeto mniema, ze jest z bozej taski. Oba te rodzaje
geniuszu szukajg sie wzajem jak mezczyzna i kobieta; ale tez nie rozumiejg sie wzajem, — jak
mezczyzna i kobieta.

Kazdy lud ma swaq witasng tartufferye i zwie jg swemi cnotami. — Nie znamy tego, co w
nas najlepsze, — znac¢ nie mozemy.

Co Europa zawdziecza Zydom ? — Wiele rzeczy dobrych i ztych, zaé przede wszystkiem
jedng, ktéra jest razem najlepsza i najgorsza: wielki styl w morale, groze i majestat
nieogarnionych zadan, nieogarnionych znaczen, catg romantyke i szczytno$¢ zagadkowosci
moralnych — zatem wiasnie najponetniejszg, najwyborowszg i najbardziej zwodniczg czgstke
owych gier barw i pokuszen do zycia, ktorych poswiata zarzy sie dzi$ — i snadz juz dozarza —
na niebie naszej europejskiej kultury, na jej wieczornem niebie. My artysci srod widzow i
filozoféw jestedmy za to Zydom — wdzieczni. -

Trzeba by¢ ostroznym, gdy ducha jakiegos ludu, ktoéry na goraczke nacyonalng i
ambicye polityczna cierpi, chce cierpie¢ — , przyémia rézne chmury i tumany,
stowem, gdy pojawia sie maluchne napady ogtupienia: na przykiad u Niemcow
dzisiejszych to glupota antyfrancuska, to antyzydowska, to antypolska, to
chrzesciansko — romantyczna, to wagneryanska, to teutonska, to pruska
(przyjrzyjmyz sie tym biednym historykom, tym Syblom i Treitschke'm i ich tbom zakutym -), i
jak tam zwac sie moga maluchne kotowacizny niemieckiego ducha i sumienia. Prosze
mi wybaczy¢, iz i ja takze, zabtgkawszy sie nieoglednie w nader zakazone $rodowisko, nie
ustrzegtem sie zupetnie tej choroby i, za przyktadem catego $wiata, zaczatem snué juz sobie
mys$li o rzeczach, ktére zgota mnie nie obchodzq: pierwsza politycznego zakazenia oznaka. Na
przyktad o Zydach: postuchajciez!l — Nie spotkatem jeszcze Niemca, aby sprzyjat Zydom: i
aczkolwiek wszyscy ludzie przezorni, wszyscy politycy wystepujg bezwzglednie przeciw
wlasciwemu antysemitnictwu, to jednak ta przezornos¢ i polityka zwraca sie nie tyle przeciwko
rodzajowi uczucia, ile przeciw groznemu nieumiarkowaniu jego, zwiaszcza przeciw
niesmacznym i haniebnym objawom tego nieumiarkowanego uczucia, — nie oddawajmyz sie
pod tym wzgledem ztudzeniom! Iz Rzesza Niemiecka ma Zydéw pod dostatkiem, iz zotadek
niemiecki, krew niemiecka mozoli sie (i dtugo jeszcze mozoli¢ sie bedzie), by uporac sie bodaj
z ta dawka Zyda - jak, dzieki swemu energiczniejszemu trawieniu, uporat sie z nim Wioch,
Francuz, Anglik — : stwierdza to wymownie i $wiadczy o tem powszechny instynkt, na ktérym



polega¢, wedle ktérego postepowaé trzeba. Nie wpuszczaé wiecej Zydéw! A zwiaszcza od
Wschodu (takze od Austryi) zaprzec¢ wrota! tak nakazuje instynkt ludu, ktérego indywidualnos¢
jest jeszcze tak watta i nieokreslona, iz tatwo zatartga, fatwo przez jakas silniejszg rase
zniweczong byé moze. Zydzi za$ sa bez watpienia najsilniejsza najodporniejsza i najczystsza
rasg, jaka istnieje obecnie w Europie: w najniepomyslniejszych okolicznosciach (lepiej nawet
niz w pomysinych) umieja poradzi¢ sobie dzieki jakowyms$ cnotom, ktére dzi$ jako wystepki
chetnie napietnowa¢ by chciano — dzieki przedewszystkiem rezolutnej wierze, ktéra
bynajmniej nie ma powodu sie wstydzi¢ wobec nowoczesnych idej; zmieniajg sie oni, jezeli sie
zmieniajg, zawsze wedle zasady mozliwie wolno! Mysliciel, ktéremu przyszio$¢ Europy
lezy na sumieniu, snujac co do przysziosci tej plany, bedzie sie liczyt z Zydami i
Stowianami jako z najpewniejszymi i w najblizszym czasie najprawdopodobniejszymi
czynnikami w wielkiej grze tudziez zmaganiu sie sil. To, co w Europie zowie sie dzi$
narodem, a jest wiasciwie raczej res facta niz nata (ba, res ficta et picta tudzaco przypomina
niekiedy -), badZz co badZ jest czems$ stajgcem sie, miodocianem, tatwo zmiennem, nie jest
jeszcze rasa, a tem mniej takiem acre perennius, jakiem jest szczep zydowski: narody te
powinnyby unika¢ starannie wszelkich czupurnych rywalizacyj i zatargéw! Ze Zydzi, gdyby
zechcieli — lub gdyby zmuszono ich do tego, co snadz jest zamiarem antysemitow -, juz teraz
mogliby zdoby¢ przewage, ba, zawtadnac¢ dostownie Europg, to pewna; ze nie to jest celem ich
pracy i dazen, rowniez. Na teraz chca i pragna, z niejaka nawet natarczywoscia, rozptynaé sie
w Europie, dac sie jej wchionaé, gdzie$ wreszcie na state osig$é, zjednac sobie powazanie i
wzgledy, kres swemu tutaczemu zyciu, swemu wiecznemu zydowstwu potozy¢; ten prad, to
parcie (co samo przez sie zda sie juz oznaka zfagodnienia instynktow zydowskich) nalezatoby
mie¢ na wzgledzie i przychodzi¢ mu z pomocg: w tym celu byloby snadz rzecza godziwag i
pozyteczna antysemickich krzykaczy wyswieci¢ z kraju. Przychodzi¢ mu z pomoca nader
przezornie, przestrzega¢ doboru; mniej wiecej jak to czyni szlachta angielska. Lezy to jak na
dtoni, iz wchodzi¢ z nimi w zwigzki mogtyby bezkarnie tylko krzepsze i silniej juz
skrystalizowane typy niemieckie, na przykiad szlacheccy oficerowie z Kresow: z wielu
wzgledow bytoby rzeczg nader zajmujaca przekonac sie czy z dziedziczng sztukg rozkazywania
i postuchu — wymieniony kraj jest obecnie klasycznag ojczyzng jednego i drugiego — da sie
skojarzy¢, czy da sie na niej zaszczepi¢ geniusz cierpliwosci i pienigdza (a przedewszystkiem
nieco duchowosci, na ktérej tam przerazliwie zbywa — ). Lecz wypadnie mi przerwac wesotg
mowke i o niemieckich sprawach pogawedke: gdyz potracitem witasnie o rzecz wielkiej wagi, o
problemat europejski, jak go pojmuje, o hodowle nowej Europg rzadzacej kasty. -
Niefilozoficzna to rasa — ci Anglicy: Bacon oznacza zamach na filozoficznego ducha w
ogdle, Hobbes, Hume i Locke obnizenie i ponizenie pojecia filozof przeszto na cate stulecie.
Przeciw Hume'mu dzwignat sie i wydzwignat Kant; o Locke'u miat prawo powiedzie¢ Schelling:
je meprise Lacke: w walce z angielsko — mechanistycznem ogtupieniem $wiata szli zgodnie
Hegel i Schopenhauer (z Goethem), dwa te we filozofii wrogie sobie geniusze bratnie, co,
dazac ku przeciwlegtym biegunom niemieckiego ducha, krzywdzity sie przytem, jak krzywdzg
sie tylko bracia. — Czego w Anglii niema i nie bylo nigdy, wiedziat o tem wcale dobrze ow
nawpot aktor i retor, niesmaczny rozwichrzeniec Carlyle, ktory pod namietnymi grymasami
starat sie ukryé, co wiedziat o sobie: mianowicie czego brakowato w Carlyle'u — wiasciwej
mocy duchowosci, wilasciwej gtebi duchowego wzroku, stowem, filozofii. — Znamiennym
rysem takiej niefilozoficznej rasy jest jej przywiazanie do chrzescianstwa:
potrzebuje ona jego karnosci dla moralizowania i ucztowieczania. Anglik posepniejszy,
bardziej zmystowy, silniejsza obdarzony wolg i brutalniejszy od Niemca, - jest tez, jako typ
pospolitszy, pobozniejszym od niego: i dlatego wilasnie trudniej mu oby¢ sie bez
chrzescianstwa. Dla subtelniejszych nozdrzy nawet to chrzescianstwo angielskie zalatuje
jeszcze iscie angielskimi wyziewami spleen'u i naduzy¢ alkoholicznych, na ktore nie bez
stusznosci jako srodek leczniczy stosowane bywa, — trucizna subtelniejsza niweczy mianowicie
trucizne pospolitszg: zatrucie subtelniejsze jest u nieokrzesanych ludow istotnie juz postepem,
szczeblem do uduchowienia. Najznosniejsza jeszcze ostonka chamstwa i prostactwa
angielskiego, lub raczej najznosniejszem jego przeistoczeniem i upozorowaniem sg praktyki
chrzescianskie, modty i Spiewania psalmow; a dla tej trzody opojéw i hultajow, co niegdy$ pod
wptywem metodyzmu, w nowszych zas$ czasach jako armia zbawienia moralnie chrzakac sie
uczy, spazmy pokutne sg snadz istotnie stosunkowo najswietniejszym popisem ucztowieczenia,
do jakiego jest -zdolna: zaprzeczy¢ temu nie mozna. Jednakze w najbardziej nawet
ucztowieczonym Angliku obraza brak gedzby, mowigc w przenosni (i bez przenos$ni -): w
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ruchach jego duszy i ciata niema taktu i plasu, ba, nie pragnie on nawet taktu i plasu, nie
pragnie muzyki. Dos$¢ postuchaé, jak méwi; dos¢ przypatrzy¢ sie, jak najpiekniejsze Angielki
chodzg — w zadnym kraju na ziemi niema piekniejszych gotebi i tabedzi, — na ostatek: dos¢
postuchac, jak $piewajg one! Lecz zadam za wiele -

Bywajq prawdy, ktére najlepiej przyswajajg sobie mierne gtowy, gdyz sg dla nich
najodpowiedniejsze, bywajg prawdy, co jeno dla miernych duchdéw posiadajg urok i ponete: —
tego snadz niemitego przeswiadczenia nabywa sie teraz, odkad duch zacnych, lecz miernych
Anglikow — takiego Darwin'a, John'a Stuart'a Mill'la i Herberta Spencer'a — w Srednich
europejskiego smaku warstwach jat bra¢ gore. Bo i ktézby zaprzeczat uzytecznosci chwilowego
takich duchéw panowania? Byloby mylnem, wiasnie wyszczytnionym i lecacym opodal duchom
przypisywac szczegodlniejsze zdolnosci do ustalania, gromadzenia i ujmowania we wnioski
licznych drobnych pospolitych faktow: - owszem, jako wyjatki, z zatozenia nie posiadajg one
warunkéw, badaniu regut sprzyjajacych. Nadto ich celem jest co$ wiecej nizli poznanie —
mianowicie majg by¢ czems$ nowem, co$ nowego oznacza¢, nowe przedstawia¢ wartosci!
Przepas¢ miedzy wiedzie¢ a modz jest snadz wieksza i straszliwsza, anizeli sie zdaje: i
mozliwem jest przypuszczenie, ze mogacy w wielkim stylu, iz geniusz twdérczy musi byc¢ nie
wiedzacym, — z drugiej za$ strony do naukowych odkry¢ w rodzaju darwinowskich
usposabiataby niezle jakowas ciesn, oschtos¢ i pilna starannos¢, stowem, co$ angielskiego. —
Nie zapominajmyz na ostatek Anglikom, iz gteboka ich poziomos$¢ byta juz raz przyczynag
ogo6lnego upadku ducha europejskiego: To, co sie zowie nowoczesnemi ideami lub ideami

osiemnastowiecza lub tez francuskiemi ideami, — to zatem, przeciw czemu z gtebokim
wstretem dzwignat sie duch niemiecki, — bylo angielskiego pochodzenia, nie ma Zzadnej
watpliwoséci. Francuzi byli tylko matpami i aktorami tych idej, najdzielniejszymi ich

bojownikami, tudziez, niestety, ich pierwszemi i najzupetniejszemi ofiarami: gdyz skutkiem
przekletej anglomanii nowoczesnych idej ame francaise tak w koncu wyschta i zwatlala, iz omal
z niedowierzaniem wspominamy obecnie jej gtebokg namietng moc, jej wynalazczg dostojnosé
w szesnastym i siedemnastym wieku. Tej wszakze zasady historycznej stusznosci oburacz
trzymac sie, wbrew pozorom i terazniejszosci broni¢ nalezy: europejska noblesse — uczucia,
smaku, obyczajow, stowem, w kazdem Wysokiem znaczeniu — jest dzietem i wynalazkiem
francuskim, europejska pospolitos¢ i gminno$¢ nowoczesnych idej — angielskim. -

I dzi$ jest jeszcze Francya siedzibg najbardziej uduchowionej najwykwintniejszej kultury
europejskiej i szkolg gtdwng smaku: lecz trzeba umieé znale$¢ te Francye smaku. Starannie
ukrywa sie, kto do niej nalezy: — w niewielu snadz dziata i zywie, do tego beda to ludzie
niezbyt krzepko stojacy na nogach, po czesci fatalisci, sposepnieni, chorzy, po czesci
przedelikaceni i przerafinowani, ukrywajacy sie z ambicyi. Wszyscy majg co$ wspolnego;
zatykajg uszy na rozhukang gtupote i zgietkliwe trajkotanie demokratycznego bourgeois.
Istotnie, na tle przedniem przewala sie dzi$ ogtupiata i spospoliciata Francya, — niedawno,
grzebigc Wiktora Hugo, $wiecita istng orgie niesmaku i samo — uwielbienia. I jeszcze co$
innego znamionuje ich pospotu: szczera che¢, by ustrzedz sie duchowej germanizacyi — i
jeszcze szczersza niezdolno$¢ do tego! Snadz juz obecnie w tej Francyi ducha, co jest takze
Francya pessymizmu, tak rozgoscit sie i zadomowit Schopenhauer, jak nigdy w Niemczech; nie
mowiac juz o Henryku Heinem, ktory oddawna przeszedt w krew i kos$¢ subtelniejszych i
wykwintniejszych lirykow paryskich, lub o Heglu, co w osobie Taine'a — to znaczy, pierwszego
zyjacego historyka — wywiera dzi$ tyranski niemal wptyw. Co zas dotyczy Ryszarda Wagnera:
im bardziej muzyka francuska ksztattuje sie wedle rzeczywistych potrzeb ame moderne, tem
bardziej bedzie wagneryzowata, przepowiedzie¢ to ftatwo — czyz nie wagneryzuje juz obecnie!
Trzy sq wszelako rzeczy, ktéremi Francuzi i dzi$ jeszcze jako swa spuscizng i wtasnoscig
tudziez jako niezatartem znamieniem dawnej przewagi kulturalnej nad Europg, mimo catej
dobrowolnej lub niedobrowolnej germanizacyi i obnizenia smaku, z dumg pochlubié¢ sie mogq:
po pierwsze, zdolno$¢ do namietnosci artystycznych, do lubowania sie formg, dla ktérego
wynaleziono hasto [l'art pour l'art obok tysigca innych: — od trzech wiekdéw krzewity sie
zamitowania te we Francyi i, dzieki kornej czci dla nielicznych, umozliwiaty wcigz niejako
kameralng w literaturze muzyke, ktérej w innych krajach europejskich szukatoby sie
nadaremno -. Wtéry wzglad, ktérym Francuzi swg nad Europg przewage uzasadni¢ moga,
polega na ich prastarej réznorodnej kulturze moralistycznej; dzieki jej nawet u posledniejszych
romanciers dziennikarskich oraz przygodnych boulevardiers de Parts spotyka sie na ogot takg
psychologiczng wrazliwos¢ i ciekawosc¢ o jakiej, w Niemczech na przyktad, niema sie nawet
pojecia (nie mowiac juz o rzeczy samej). Niemcom brak do tego kilku stuleci moralistycznej
pracy, ktérej, jak wspomniano, nie zaniedbata Francya; kto zwie dlatego Niemcoéw naiwnymi,



ten schlebia ich wadom. (Przeciwienstwem do tego niemieckiego niedoswiadczenia i
niemowlectwa in voluptate psycholozica, spowinowaconego dos$¢ blisko z pudziarstwem
niemieckiego towarzystwa, — oraz najznamienitszym wyrazem iscie francuskiej ciekawosci i
wynalazczosci w tej subtelnych dreszczéw dziedzinie jest snadz Henri Beyle, éw dziwny
dalekowidzacy i wyprzedzajacy cztowiek, co w napoleonskiem tempie przebiegt swa Europe,
kilka stuleci europejskiej duszy, jako jej badacz i wynalazca: — i trzeba byto dwdch pokolen,
by go niejako dopedzi¢, by domysli¢ sie niektérych zagadek, ktére dreczyly i zachwycaty tego
dziwnego epikurejczyka i zagadkowego cztowieka, tego ostatniego wielkiego psychologa
francuskiego -). Istnieje jeszcze trzeci powod wyzszosci: w naturze francuskiej dokonata sie
napoty pomysinie synteza Péinocy i Potudnia: dzieki jej pojmuja Francuzi wiele rzeczy i robig
rozne rzeczy, ktorych Anglik nie pojmie nigdy; ich temperament zwracajacy i odwracajacy sie
okresowo od Potudnia, kipigca w nich od czasu do czasu prowansalska i liguryjska krew chroni
ich przed przerazliwg szarzyzng potnocng, przed bezstoneczng upiornoscig i niedokrwistoscig
pojeciowa, — tg nasza niemiecka choroba smaku, przeciw nadmiarowi ktdrej zapisuje sie
obecnie z wielka stanowczoscia krew i zelazo, chce rzec: wielka polityke (wedle wskazan
niebezpiecznej sztuki leczniczej, co kaze czekac i czekad, ale zadnej dotychczas nie wzbudza
jeszcze nadziei -). I dzi$ jeszcze rozumie i garnie sie Francya do owych niezwyklejszych i
rzadko zadowalnianych ludzi, ktérzy sg za rozlegli, by mogli sie pomiesci¢ w jakims$ swojskim
zascianku i umiejg kochac¢ na Poétnocy Potudnie a na Potudniu Pétnoc, — do owych urodzonych
$rédladowcow, do dobrych europejczykéow. — Dla nich to stworzyl muzyke Bizet, ten ostatni
geniusz, ktéremu objawita sie nowa zwodniczos$¢ i krasa, - co odkryt czastke muzycznego
Potudnia.

Wobec muzyki niemieckiej z niejednego wzgledu trzeba sie mie¢ na bacznosci. Jezeli kto$
lubi tak Potudnie, jak ja je lubie, jako wielkg szkote uzdrawiania w rzeczach najbardziej
duchowych i najbardziej zmystowych, jako nieskietznang petnie stonecznosci i pogody,
rozpostartg nad swietniejgcym wiasng chwata, wierzacym w siebie bytem: no, to stanie sie on
nieco ostrozniejszym wobec muzyki niemieckiej, gdyz, psujac zndw smak jego, psuje mu ona
zarazem zdrowie. Potudniowiec taki, nie z pochodzenia lecz z wiary, jezeli marzy o przysztosci
muzyki, musi, tez marzy¢ o wyzwoleniu muzyki z wiezdw Pdtnocy, musi mie¢ w uszach gedzbe
jakiej$ gtebszej potezniejszej, moze bardziej ztowrogiej i tajemniczej muzyki, jakiej$ muzyki
nadniemieckiej, co na widok modrego lubieznego morza i $rédladowej btekitéw jasni nie
przebrzmi, nie zblednie, nie sptowieje, jak to bywa z catg muzyka niemiecka, - jakiejs muzyki
nadeuropejskiej, co zachowa swodj przepych nawet wobec $niadych zachoddéw stonca na
pustyni, ktorej dusza pokrewna jest palmie i $réd wielkich, pieknych, samotnych drapiezcow
gosci¢ i bfgka¢ sie umie — . Mogtbym wyobrazi¢ sobie muzyke, ktérej najniezwyklejszy czar
polegatby na tem, iz nie wiedziataby juz o dobrem i ztem, jeno ze tu i éwdzie snutyby sie po
niej moze jakie$ tesknice tutacze, jakie$ cienie ziociste i stabostki piesciwe: sztuke, co
widziataby z wielkiej oddali, jak pierzchajg ku niej barwy jakiego$ ginacego, niezrozumiatego
juz niemal, moralnego $wiata i bytaby dos¢ goscinng i gteboka, by przyjac takich zapdznionych
zbiegéw. -

Dzieki chorobliwemu rozbratowi, ktéry s$réd ludéw europejskich wywotat i wywotuje
jeszcze szat nacyonalistyczny, dzieki politykom o krétkim wzroku i skorej rece, co przy jego
pomocy ujeli ster w swe dtonie i nie przeczuwajq zgota, do jakiego stopnia ta uprawiana przez
nich rozluzniajaca polityka li tymczasowq polityka z koniecznosci by¢ musi — dzieki temu
wszystkiemu tudziez niejednej jeszcze rzeczy, o ktérej méwié obecnie niepodobna, przeoczg
sie lub umyslnie i ktamliwie przeinacza sie najniedwuznaczniejsze oznaki dowodzgce, iz
Europa pragnie zjednoczenia. U wszystkich gtebszych i rozleglejszych biezgcego stulecia
ludzi wtasciwg gwiazda przewodnig tajemnej dusz ich pracy byto utorowanie drogi do nowej
tej syntezy oraz probne przygotowania do europejczyka przysztosci: jeno w chwilach
stabosci, w podesztym na przyktad wieku, jeno na plan przedni wysuwali swojskos¢, - pograzali
sie w niej, by wypocza¢ po sobie samych. Mam na mysli ludzi takich, jak Napoleon, Goethe,
Beethoven, Stendhal, Henryk Heine, Schopenhauer: niechze mi to nie bedzie poczytane za
wine, ze zalicze do nich takze Ryszarda Wagnera, acz innego byt o sobie mniemania, —
geniusze jego rodzaju rzadko majg prawo rozumiec¢ siebie samych. Tem mniej przeczy temu
nieprzystojna wrzawa, z jaka obecnie wyklina sie i wyéwieca z Francyi Wagnera: — gdyz jest
rzeczq pewng, iz imie Wagnera najblizej i najscislej jest ztaczone z pdzniejsza romantykag
francuskg czwartego dziesieciolecia. Na wszystkich wyzniach, we wszystkich gtebiach ich
potrzeb przejawia sie pokrewienstwo, najistotniejsze pokrewienstwo: to dusza Europy,
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jednej Europy, teskni, przedziera sie, wydziera sie z ich réznorodnej burzliwej sztuki —
dokad? ku nowemuz Swiattu ? ku nowemu stoncu ? Lecz ktéz doktadnie wystowi¢ to zdota,
czego nie umieli wypowiedzie¢ wyraznie wszyscy ci nowego jezyka mistrze? To pewna, ze
udreczat ich jednaki ped i szat, ze w jednaki szukali sposéb ci ostatni wielcy poszukiwacze!
Wszyscy spotem opetani przez literature wyzej oczu i uszu — pierwsi to artysci o
wszechstronnem literackiem wyksztatceniu -, po wiekszej czesci sami nawet piszacy, hotdujacy
poezyi, posrednicy i kojarzyciele sztuk i zmystéw (Wagner jako muzyk nalezy do malarzy, jako
poeta do muzykdéw, jako artysta w ogdle do aktorow): wszyscy spotem fanatycy wyrazu za
kazdg cene — ze wspomne Delacroix, najblizej spowinowaconego z Wagnerem -, wszyscy
spotem wielcy odkrywcy w dziedzinie wzniostosci tudziez szpetnosci i okropnosci, zas jeszcze
wieksi odkrywcy efektow, popiséw, wystawnosci; wszyscy spotem talenty wybiegajgce daleko
poza rubieze swego geniuszu -, wirtuozi do rdzenia i gtebi, z tajemnymi dostepami do
wszystkiego, co zwodzi, neci, zmusza, obala, urodzeni wrogowie logiki i prostolinijnosci, zadni
wszystkiego niezwyktego, egzotycznego, potwornego, kretego, sobie samemu sprzecznego;
jako ludzie, Tantale woli, wywyzZszeni plebejusze, co w twdrczosci i w zyciu czuli sie
niezdolnymi do dostojnego tempo, do dostojnego lento — przypomnijmyz sobie naprzyktad
Balzac'a — , nieuskromieni pracownicy, zabijajacy sie niemal praca; antynomisci i rokoszanie w
obyczajach, ambitni i nienasyceni bez réwnowagi i rozkoszy; wszyscy spotem staniajacy i
tamiacy sie w koncu u stop krzyza (i catkiem stusznie: ktéryz z nich bowiem byt dos¢ gteboki i
pierwotny do filozofii Antychrysta? -) na ogdét zapamietale $miata, przedziwnie potezna,
wysokolotna i wzwyz porywajgca odmiana szczytniejszych ludzi, ktéra dopiero musiata wpajac
swemu stuleciu — a jest to stulecie tlumu! — pojecie szczytniejszego cztowieka ... Niemieccy
przyjaciele Ryszarda Wagnera niechaj rozwaza, czy w sztuce wagnerowskiej istnieje li tylko co$
niemieckiego, lub czy jej chluba nie polega wfasnie na tem, Zze poczeta sie z bodZzcédw i zrodet
nadniemieckich: przyczem lekcewazy¢ nie mozna, jak bardzo do wyksztatcenia jego typu byt
niezbednym Paryz, dokad w rozstrzygajacej chwili parta go gtebia jego instynktéw, i do jakiego
stopnia caty sposob jego wystepowania, jego samo — apostolstwa mogt wydoskonali¢ sie
dopiero na wzorach socyalistow francuskich. Przy subtelniejszem poréwnaniu okazatoby sie
moze na chlube niemieckiej natury Ryszarda Wagnera, iz brat on wszystko krzepciej,
zuchwatej, twardziej, gdérniej, anizeli mogitby bra¢ Francuz dziewietnastego wieku - dzieki tej
okolicznosci, iz my Niemcy blizsi jesteSmy barbarzyrnistwa od Francuzéw — by¢ moze nawet, iz
to, co jest najznamienitszym tworem Ryszarda Wagnera, dla catej przepdznej tacinskiej rasy
na zawsze i nie tylko na dzisiaj jest niedostepne, nie do odczucia, nie do nasladowania:
mianowicie postac¢ Zygfryda, tego bardzo wolnego cztowieka, co w istocie jest snadz za wolny,
za twardy, za pogodny, za zdrow, zbyt antykatolicki dla smaku starych, préchniejacych kultur.
I moze grzechem przeciwko romantyce byt ten antyromanski Zygfryd: wprawdzie Wagner w
pozniejszem smutnem swym zyciu grzech ten sowicie okupit, gdyz — naginajac sie do smaku,
ktory stat sie tymczasem polityka — nie wstgpit juzci¢ sam na droge, wiodacg do Rzymu, lecz z
wiasciwg sobie zarliwoscig religijng nawotywaé¢ do niej zaczat. — By stowa te nalezycie
zrozumiane zostaly, zawezwe ku pomocy kilka krzepkich rymoéw, ktére wyjawig nawet mniej
subtelnym uszom, o co mi chodzi, co mam przeciwko Wagnerowi u schytku oraz jego
parsifalowej muzyce: -

Niemieckiez to ? -
Niemieckie serce zgrzyty te wydato?
Niemieckie tak sie odcielesnia ciatu ?
Niemieckie sq te mnisze rak sktadaniu,
Te kadzidelne zmystow opetania ?

I czyz niemieckie sq, te rwane tony,
Te ekstatycznie rozjeczane dzwony,

Na Ave grania, oczu przewracania,
Swietoszkowate wniebowstepowania ?

- Niemieckiez to ? -
Rozwazcie ! Jeszcie stoicie u bram : -

To Rzym, to wiare rzymska bez stéw-stychac tam!

Przypisy:
[1] Zob. J.Barcz (red.), Prawo Unii Europejskiej, Warszawa 2003, s.54.



[2] Wystgpienie tego francuskiego ministra spraw zagranicznych, z 9 maja 1950 r., w
ktérym padta propozycja utworzenia ponadnarodowego ugrupowania gospodarczego
kontrolujgcego produkcje wegla i stali w panstwach cztonkowskich, uznaje sie za
oficjalny poczatek procesu ksztattowania sie struktur wspolnotowych. W istocie jednak
nie nalezy przewartosciowywac znaczenia Szumana. Jest to co najwyzej symbol czy
pewna konwencja.
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